RAMCOVA SMLOUVA O NAJMU KOPIi FILMTU) A RAMCOVA SMLOUVA PODLICENCNI

uzaviena niZe uvedcudiw due; mésice a roku podle §269 odst. 2 zakona &. 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, a podle §46 a nésl. ve
spojeni s §57 zakona €. 121/2000 Sb., autorsky zékon, mezi témito smluvnimi stranami:

BONTONFILM a.s., se sidlem: Praha 5, Nadrazni 344723, PSC: 151 34, IC: 61858722, DIC: CZ 61858722, zapsana v obchodnim
rejstfiku u Méstského soudu v Praze, oddil B., vioZka 2743, jejimz jménem jedna &len predstavenstva Mgr. Ale$ Danielis; bankovni
spojeni: Komer¢ni banka a.s., Pobotka Praha 5 — Andél, &.4.: 27-4382320277/0100

(na jedné strang; dale jen »Distributor®)

a
Obchodni firma / obchodni jmeno / nazey CULTURND DOH HESTA ol OLAUL
Sidio 7 misto podnikénf el coua %
1 (identifikagni Gisin) GA0 Q2 ASD
DIC (dafové identifikacni tislo) 0cqo 97 1sO
Jednajict / Zastoupena MG . P VALES
&m@:mm&mj ERAl. Soutu v T MusE(ovICeH | WOZEA 0L onoiL.
Bankovni spojen| : Al— ocouyy So 259 /orco
Platce DPH (Ano / Ne) =
Uzavtena smlouva s OSA (Ano / Ne) ANO
LSpoluprice po webu (Ano / Ne)! AOO

(na druhé strang; déle jen »Provozovatel*)
L. Specifikace kina / kin?

L.1. Vyraz ,Kino“ oznatuje v této smlouvé jednotlivé i v souhmu v8echny nésledujici saly uréené pro provozovani audiovizualnich
del ze zdznamu promitanim / projekei, tj. k jejich zpfistupfiovani vefejnosti timto zpusobem. Provozovatel prohladuje, Ze je
provozovatelem vSech takovych sald.

CISLO KINA (nevyplfiovat!)

NAZEV KINA KOO SorE oAy

ADRESA KINA VERWSovA R — Xz o SoRy= SaU

DODACI POSTA QR ol Sore=si A

ADRESA RORESPCNDENCNI

ADRESA PRO DODAVKY KOPIT®

NEJBLIZSI STANICE CD SOoNI= oAU

WEBOVA ADRESA KINA

KONTAKTNI OSOBA - JMENO HAVA  OSHEROVA

E-MAIL Ldws€@ wLnpus- O

TELEFON 1 TELEFON 2 [ MOB. TELEFON 0S5 ASAF 2T

SAL | KAPACITA* | ZVUKOVE JINE PROMITACI 35 MM PROJEKCE HRACI PLAN
VYBAVENT* FORMATY NEZ 35mm® [ C.STOPA® (ano / ne) | SUP° (ano / ne)
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1.2. Zv14stni ujednéani (m4 prednost pred ostatnim obsahem smlouvy):

! pfi distribuci je umo#néna rozsahla spolupréce s Distributorem po webu (sestavovani{ programu, dodavéni vyuctovéni, tisk faktur); vypliite ano, je-li
pro Provozovatele spoluprace po webu technicky mozna.

? nevyplnéné kolonky proskrtnéte, v pfipadé vice provozovanych kin kopirujte tabulku pred vypln&nim!

? vypliite (véetné dodévaci posty) pouze li3i-li se od shora uvedené adresy Kina!

* potet 0sob pfi plném obsazeni sélu.

* zvukové vybaveni salu (mono, Dolby SR, Dolby Digital, DTS, Dolby Digital EX, SDDS, THX apod.), vypliite viechny mo2né druhy vybaveni!

¢ jind promitaci technologie nez 35 mm mozna v sile (DVD, VHS, BTC apod.), vypliite viechny moznosti!

" obvykly denni pocet predstaveni v sile.

® tidaj o tom, zda Jje 35 mm projekénf zafizeni v sile vybaveno &tegkou nové analogové zvukové stopy s Servenym svétlem (neni-li vitbec vypinéno,
neni sél vybaven 35 mm projekei).

* idaj 0 moznosti Sirokotihlé projekce (neni-li viibec vypin&no, neni sal vybaven 35 mm projekci).
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1.3. Provozovatel se zavazuje bez odkladu pisemné informovat Distributora o viech zménach udajii specifikujicich Provozovatele
v zahlavi smlouvy (zejména sidlo resp. misto podnikani, bankovni spojeni, registrace platce DPH, zajem o spolupraci po webu) a o
viech zménéch tdaja specifikujicich Kino / Kina, zejména veetng adaju specifikujicich po technické strance jednotlivé saly.

1. Uvodni ustanoveni

2.1. Smluvni strany uzaviraji tuto ramcovou smlouvu, jiZ stanovuji podminky dil¢ich smluv mezi nimi v budoucnosti uzaviranych.
Takovymi dil¢imi smlouvami bude Distributor pronajimat Provozovateli Filmové kopie nebo Video kopie Filmi a poskytovat mu
uplatn¢ podlicence k uziti Filmd, jejich zvukové obrazovych zdznamu a v nich obsazenych autorskych d&l, umé&leckych vykonu a
jinych pfedméti prav duSevniho vlastnictvi (dale jen ,,Podlicence®).

2.2. Ukelem této smlouvy je sjednat podminky Distribuce Filmi distribuovanych Distributorem, tj. jejich zpfistupnéni vefejnosti
prostfednictvim Kin provozovanych Provozovatelem. Obé strany prohlasuji, Ze maji viechna opravnéni k plnéni zévazka dle této
smlouvy a dil¢ich smluv a nic jim v jejich plnéni nebrani.

2.3. Smluvni strany se podle §273 odst. 1 a 2 obchodniho zakoniku dohodly, Ze jejich zavazkovy pravni vztah zaloZeny touto
smlouvou se bude podpurné fidit ,,VSeobecnymi obchodnimi podminkami poskytovani podlicenci k Sifeni audiovizualnich dél
v kinech a obdobnych zafizenich* vypracovanych Asociaci provozovateli kin (APK) a Unii filmovych distributori (UFD) dne
19.12.2003 veetne ptipadnych jejich dalsich zmeén a dopliika odsouhlasenych APK i UFD (dale jen ,,VOP*). Ujednani této smlouvy
maji pfednost pfed VOP. Pojmy definované v &l. II. VOP maji i v této smlouvé shodny vyznam a jsou uvedeny s potateénim velkym
pismenem. Smluvni strany prohladuji, Ze VOP jsou jim znamé a o jejich ptipadnych zménach a dopliicich budou ze strany APK resp.
UFD informovény.

2.4. Vzhledem k tomu, Ze VOP se ve znéni platném ke dni uzavfeni této smlouvy vztahuji pouze na Distribuci Filmu prostfednictvim
Filmovych kopii, smluvni strany se dohodly, Ze viechna ustanoveni VOP (kter4 v této souvislosti lze pouzit) a této smlouvy budou
mezi sebou aplikovat té€Z na Distribuci prostfednictvim Video kopii Filmi.

2.5. Video kopii Filmu se rozumi jakykoli zvukové obrazovy zaznam Filmu na jiném druhu nosiée nez na filmové kopii (filmovém
pasu). Tato smlouva a dil&i smlouvy se vztahuji na Distribuci Filmi prostfednictvim takovych Video kopii, které Ize v Kin&
provozovat sohledem na technické vybaveni Kina resp. jeho sali. V kazdé dil¢i smlouvé (Sestaveni) — viz &l. TII. ni%e — bude
sjednéno, zda na zaklade takové dil¢i smlouvy bude Film v Kin& uvadén z Filmové kopie nebo z Video kopie (véetné specifikace
druhu Video kopie). Vyraz ,Kopie* zahrnuje v nésledujicim textu smlouvy jak Filmové kopie, tak Video kopie, nevyplyva-li
z n€kterého ustanoveni, Ze se tyka pravé jen Filmové kopie nebo Video kopie. Vyraz Filmova projekce pouzivany dale v této
smlouvé zahrnuje provozovéni Filmu ze zdznamu jak prostfednictvim Filmovych kopii, tak i Video kopii.

2.6. Pokud Provozovate! uved! v zéhlavi iéto smlcuvy nebo dodateénou pisemnou inforinaci dle ¢i. 1. odst. 1.3. dal Distributorovi
najevo, Ze projevuje zjem o spolupraci po webu, je déle v této smlouvé oznacen pro ucely definice dil¢ich postupii ve vzdjemné
spolupréci jako Web Provozovatel. Spoluprace po webu v praxi znamena vzéjemnou vyménu informaci, navrhi, potvrzeni,
dokumentt apod. prostfednictvim webové adresy Distributora (http://bfilm.bonton.cz; dale jen ,,web®), na niZ bude mit Provozovatel
po registraci pfistup a jejimz prostfednictvim bude vzijemna komunikace dle této smlouvy probihat.

II1. Uzavirani dil¢ich smluyv

3.1. Smluvni strany budou uzavirat dil&i smlouvy v podobg tzv. Zafazeni (dle definice VOP), v praxi Distributora je dil&i smlouva pti
stejném obsahu oznacena jako ,,Sestaveni* (déle jen ,,Sestaveni*). N4vrh Sestaveni pfipravi po oboustranné komunikaci Distributor a
doru¢i ho Provozovateli takto:

a) v pfipadé Web Provozovatele bude navrh Sestaveni Distributorem umistén na webu a Provozovatel bude zéroveit upozornén e-
mailem; okamZikem, kdy Provozovatel navrh Sestaveni prostfednictvim webu potvrdi, je uzavfena dil&i smlouva (Sestaveni). Navrh
Sestaveni v3ak zanika, neni-li ze strany Provozovatele potvrzen do sedmi (7) dnti od doruéeni e-mailového upozoméni o umisténi
navrhu Sestaveni na webu Provozovateli, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

b) v pfipadé ostatnich Provozovatelt bude navrh Sestaveni zaslan Distributorem Provozovateli pisemné nebo prostfednictvim e-
mailu (je-li e-mailovd adresa kontaktni osoby pisluného Kina uvedena v tabulce v &l 1. odst. 1.1.). Okamzikem, kdy je
Distributorovi postou doru¢en Provozovatelem potvrzeny (podepsany) navrh Sestaveni, Jje uzaviena dil¢i smlouva (Sestaveni). Navrh
Sestaveni nicméné zanikd, nebude-li jeho pisemné potvrzeni (akceptace) ze strany Provozovatele doruceno Distributorovi do &trnéacti
(14) dni od doruéeni navrhu Sestaveni Provozovateli.

3.2. Sestaveni obsahuje obchodni podminky obéma stranami dohodnuté a musi obsahovat alespori:

a) oznaceni Distributora a Provozovatele;

b) oznaceni Kina;

¢) nazev Filmu resp. Filmu, jejichZ distribuce je pfedmétem dil&i smlouvy;

d) ve vztahu ke kazdému Filmu obdobi Podlicence (tj. dobu, v niZ bude Film v King promitan), &islo kopie, identifikagni &islo Filmu,
zemg puvodu Filmu, obrazovy format Filmu, stopaZ Filmu, pFistupnost Filmu a sjednany pocet Filmovych projekci;

e) ve vztahu ke kazdému Filmu sjednané Pujéovné, a to bud’

ea) vy8i Procentniho pujéovného a dohodnutou vy3i Minimélniho vstupného, které je Provozovatel povinen dodrzet
[viz ¢l. VI. odst. 6.1. pism. d) niZe], nebo
eb) vy3i Procentniho pujéovného s podpiirnym stanovenim Minimalng garantovaného pujcovného [viz &l VI. odst.

6.1. pism. e) niZe], nebo
ec) vysi Fixniho paj&ovného [viz ¢l. VI. odst. 6.1. pism. f) niZe].
f) je-li soucasti Sestaveni n&kolik Kopii Filmu (identifikovény &islem), je pfedmétem dil&i smlouvy takto sjednany podet Kopii (odst.
5.1. nize).
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3.3. Pravni vztahy zaloZené dil¢imi smlouvami se Fidi podpurng ustanovenimi této rimcové smlouvy a VOP.
IV. Podlicence

4.1. Dil¢i smlouvou (tj. okamzikem jejiho uzavfeni) poskytuje Distributor Provozovateli nevyhradni a zavazujici Podlicenci k uZiti
Filmu specifikovaného v dil¢i smlouve, jeho zvukové obrazového zdznamu a viech v ném obsaZzenych autorskych dél (s vyjimkou
autorskych dél hudebnich, jejichz autofi jsou zastoupeni ve vykonu svych majetkovych autorskych prav kolektivnim spravcem OSA-
Ochranny svaz autorsky pro prava k dilim hudebnim, dale jen ,,0SA*), uméleckych vykonu a jinych pfedméti prav dusevniho
vlastnictvi v nasledujicim rozsahu:

a) pouze k provozovani ze zaznamu prostfednictvim projek&nich zafizeni, tj. v dil¢i smlouvé specifikovanych Filmovych projekei
v Kin€ / Kinech uvedenych v dil¢i smlouvé a pouze prostfednictvim Distributorem pronajaté Filmové kopie resp. Video kopie dle
specifikace provedené v dil&i smlouve;

b) Casovy, teritoridlni i mnoZstevni rozsah Podlicence vyplyva z planu Filmovych projekci Filmu obsazeného v dil&i smlouvé; data a
pocet Filmovych projekei, stejné jako lokace Kina vyplyva z dil&i smlouvy.

4.2. Provozovatel je povinen na svou odpovédnost a na sviij udet ziskat opravnéni k uZiti hudebnich dé&l ve Filmu obsaZenych, jejichz
autofi jsou zastupovani OSA, a to zpravidla hromadnou smlouvou uzavienou s OSA.

4.3. Provozovatel se zavazuje Filmové projekce specifikované v dil¢i smlouve realizovat, tj. Podlicenci v tomto rozsahu pln& vyuZit.
Provozovatel neni opravnén jakakoli prava z Podlicence poskytovat tfetim osobam. Provozovatel se zavazuje uzivat Film v rdmci zde
poskytnuté Podlicence vyhradné v celé jeho délce (véetn€ ivodnich a zavére¢nych titulkd a pripojenych znélek) a bez pterusovéni.

V. Néjem Kopii a Dopravni dispozice

5.1. Za GCelem realizace Podlicence, tj. pro potfeby Filmovych projekei dle diléi smlouvy (Sestaveni), Distributor pronajme
Provozovateli v dil¢i smlouve dojednany po&et Kopii Filmu na dobu Podlicence.

5.2. Distributor je odpovédny za doruteni Kopie / sjednaného podtu Kopii Filmu Provozovateli na adresu Kina resp. na vyse
uvedenou adresu pro doru¢ovani Kopii pfislu§ného Kina, pro n&Z je dil¢i smlouvou Podlicence sjednéna, pred pocatkem doby
Podlicence. Kopie budou doruteny pfimo Distributorem na jeho vlastni néklady nebo tfetimi osobami, jimz byly Kopie dfive
Distributorem pronajaty (provozovatelé jiného kina), a to na jejich néklady.

5.3. Provozovatel se zavazuje na své naklady dorudit pronajatou Kopii / Kogie po skonéeni Podlicence Distributorovi anebo
Distributorem ur&ené tfeti osobé (zpravidla provozovateli jiného kina) na uzemi Ceské republiky, a to dle Dopravnich dispozic (viz
niZe odst. 5.4.), tj. na uréené misto a v urenou dobu.

5.4. Pro obéh Kopii mezi Distributorem a jednotlivymi provozovateli v&etn& Provozovatel Distributor sestavi tzv. Dopravni
dispozice, tj. plan pfepravy jednotlivych Kopii Filmu, jez jsou pfedmétem sjednanych dilich smluv. Distributor je povinen doruéit
Dopravni dispozice Provozovateli:

a) v ptipad® Web Provozovatele prostfednictvim webu; Dopravni dispozice mohou byt na webu neustale aktualizovany a upravovany
vsouladu s tim, jak budou sjednavany, pfip. ménény dil&i smlouvy a je odpovédnosti Provozovatele, aby bezprostfedné pred
odeslanim Kopie Filmu na webu zkontroloval Dopravni dispozice a odeslal Kopii / Kopie v souladu s nimi; na zmé&nu Dopravnich
dispozic bude Provozovatel zpravidla téZ upozornén prosttednictvim e-mailu;

b) v pfipadé ostatnich Provozovatelii zpravidla na jeden mé&sic dopredu, a to pisemn& nebo prostrednictvim e-mailu (je-li e-mailova
adresa kontaktni osoby pfisludného Kina uvedena v tabulce v &l. I. odst. 1.1.). V ptipadé aktualizace a tiprav Dopravnich dispozic je
Distributor odpovédny za v¢asné doruteni prav Provozovateli jakymkoli vhodnym operativnim zpusobem (pisemng, e-mailem,
telefonicky) jesté pred odeslanim Kopie Provozovatelem dle pivodnich Dopravnich dispozic.

5.5. Doprava Kopii bude probihat podle rozhodnuti odesilajici osoby zpravidla po3tou (obchodni balik), prostiednictvim vlakové
dopravy (Ceské drahy) nebo Jjinym vhodnym zpiisobem, bude-li tfeba zajistit rychlou pfepravu.

5.6. Smluvni strany se zavazuji udrzovat v aktualnosti kontaktni Gidaje uvedené v zahlavi této smlouvy a v tabulce v &1. I. odst. 1.1., a
to s cilem zajistit operativni komunikaci smluvnich stran pfi sjednavani Sestaveni, zasilani a uprav Dopravnich dispozic a pFi &inéni
Jakychkoli jinych tkonii v souvislosti s touto smlouvou &i dil¢imi smlouvami. Je-li u Kina v tabulce v &l. I. odst. 1.1. identifikovéna
kontaktni osoba pro pfisluiné Kino, je tato osoba zmocnéna k jednani a k &inéni pravnich tkond v souvislosti s touto smlouvou za
Provozovatele ve vztahu k pfislu$nému Kinu a veskera komunikace dle této smlouvy bude ve vztahu k tomuto Kinu probihat pouze
s takovou kontaktni osobou.

5.7. Provozovatel se zavazuje ihned po prevzeti pronajaté Kopie provést jeji kontrolu a zapis o stavu kopie do formulafe, ktery je
soutasti zasilky Kopie; zjisti-li poskozeni Kopie nad ramec b&Zného opotfebent, je povinen to bezodkladné nahlasit Distributorovi,
Jinak odpovidé za $kodu podle ¢l. VIIL odst. 8.4. niZe. Provozovatel je déle povinen do zapisu o stavu kopie provést zaznam o stavu
Kopie téZ pfi konci doby Podlicence, pted jejim odeslanim.

5.8. Provozovatel je povinen Kopii odeslat vzdy v po¢tu dilii a pfepravnich krabic, jaky odpovida ptivodnimu stavu dle zapisu o stavu
kopie. Provozovatel je takto zejména povinen pfed odeslanim oddélit dily Kopie, které spojil pro tigely projekce Filmu a uvést tak
Kopii do puvodniho stavu. Zjisti-li Provozovatel pfi kontrole po ptevzeti Kopie (odst. 5.7.), Ze Kopie, kterou obdrzel, neodpovida
vtomto smyslu pivodnimu stavu Kopie (tj. zejména jsou-li n&které pivodné samostatné dily Kopie spojeny), je povinen o tom
bezodkladné& vyrozumét Distributora.
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5.9. Z divodi ochrany prav dusevniho vlastnictvi bude Distributor v n&kterych pfipadech ozna&ovat baleni Kopii krycimi
(fiktivnimi) nazvy. O tom je povinen Provozovatele ptedem informovat.

VI. Finanéni podminky

6.1. Provozovatel se zavazuje zaplatit Distributorovi jako najemné za najem Kopie / Kopii a odmé&nu za poskytnuti Podlicence tzv.
Pajcovné, a to bud’ jako Procentni pijéovné nebo jako Fixni pijéovné. Forma a vyse Pujéovného je sjednana v dil¢i smlouvé. Pro
Gcely vypoétu se stanovi, ze:

a) hrubymi trzbami Kina je souhrn cen za prodané vstupenky ve vztahu ke kazdé Filmové projekci (hruba trzba minus zdkonny
odvod Statnimu fondu pro podporu a rozvoj &eské kinematografie dle zdkona &. 241/1992 Sb. v platném znéni).

b) Cistymi trzbami jsou hrubé trzby po ode&teni DPH (je-li provozovatel platcem DPH) a podilové odmény, kterou Provozovatel plati
ve prospéch OSA za poskytnuti opravnéni k uZiti hudebnich d&l obsaZenych ve Filmu; takto lze odegist pouze odménu, kterou
Provozovatel skute¢n& zaplati OSA, a to nejvy3e ve vysi, kterou pro G&ely uzavirdni hromadnych smluv s OSA schvalily nebo
schvali UFD a APK.

¢) Procentni piijéovné se vypotita siednanou procentni sazbou z &isté trzby.

d) je-li sjednéno Procentni ptjéovné, smluvni strany v Sestaveni zpravidla dohodnou Minimalni pramé&mé vstupné, tj. &astku, ktera
pfedstavuje minimélni primémou cenu v3ech vstupenek prodanych na pfislu§nou Filmovou projekci (nezapoéitavaji se slevy ZTP a
ZTP/P); Provozovatel je povinen takto dohodnuté Minimélni vstupné dodrZovat.

e) neni-li zde postup podle pism. d), sjednaji strany vedle sazby Procentniho piijéovného téZz Minimalni garantované pujéovné, a to
bud’ za kaZdou prodanou vstupenku na Filmovou projekci nebo za jeden den pronajmu Kopie; nedosahne-li pak skutetna vyse
Procentniho pijéovného vy3e Minimalniho garantovaného pujéovného, plati Provozovatel namisto Procentniho pijéovného
Minimalni garantované pujéovné.

f) Je-li sjednano Fixni piijEovné, jde o jednorazovou pausalni ¢4stku nezévislou na trzbach Kina, a to za kazdy den pronajmu Kopie.

6.2. Hracim tydnem se pro G¢ely nasledujicich ustanoveni rozumi tyden od &tvrtka do stfedy nasledujiciho kalendafniho tydne.
Premiérou Filmu se rozumi den jeho oficialni premiéry v kinech na tizemi Ceské republiky, tj. den, kdy byl Film uveden do kino
distribuce na tizemi Ceské republiky. Datum Premiéry Filmu je uvedeno v Distribu¢nim list® Filmu.

6.3. Je-li v Sestaveni sjednano Procentni pijéovné [resp. Minimélni garantované pujéovné dle odst. 6.1. pism. e) vy3e], postupuje se
pfi vyactovani Pijeovného takto:

a) Web Provozovatel je povinen prostfednictvim webu zadévat do vyudtovéani podet Filmovych projekci, Divéki, hrubé trzby, ¢isté
trzby a vyu&tovani Pijcovného, a to vZdy nejpozdgji do dne uskutenéni zdanitelného plnéni; pokud viak jesté neuplynulo Sest tydni
od Premiéry Filmu, je Web Provozovatel povinen takto &init denné, nejpozdgji vzdy do 12:00 nasledujiciho dne po Filmové projekci.
Ke dni uskutetnéni zdanitelného plnéni vystavi Distributor na zéklad® takto vyplnénych podkladi fakturu a dorudi ji Web
Provozovateli e-mailem nebo postou, podle volby Distributora. Na zékladé této faktury je Provozovatel povinen zaplatit
Distributorovi Pajéovné.

b) Provozovatel, ktery nekomunikuje prostfednictvim webu, obdrzi od Distributora (zpravidla jednou za mésic) pfedem postou ve
dvojim vyhotoveni nebo e-mailem (je-li e-mailové adresa kontaktni osoby ptisluného Kina uvedena v tabulce v &l. I. odst. 1.1.)
bianco formuldfe ,,Vykaz vysledki®, které je povinen vzdy ke dni uskuteén&ni zdanitelného pln&ni vyplnit a jedno vyhotoveni
opatfené svym podpisem odeslat bez odkladu po dni uskute&néni zdanitelného pInéni postou Distributorovi. Takto vyplnény Vykaz
vysledk je zérovei dafiovym dokladem — fakturou, na jejimz zdklad& Provozovatel zaplati Distributorovi Pajéovné. Provozovatel je
dale povinen po dobu prvnich 3esti tydnii od Premiéry Filmu informovat jakymkoli vhodnym zpuisobem (telefonicky, e-mailem)
denné (vZdy nejpozdgji do 12:00 hodin nésledujiciho dne) Distributora o po&tu Filmovych projekci, Divaki a vy3i hrubych a &istych
trzeb prisludného Filmu pro statistické aely.

¢) Provozovatel, ktery se v ustanoveni ¢l. 1. odst. 1.2. této Smlouvy dohodl na postupu dle tohoto pismene, nepostupuje podle pism.
a) ani b) shora, ale takto: Provozovatel denné (nejpozdgji do 12:00 nasledujiciho dne) doruéi Distributorovi prostfednictvim e-mailu
souhmné udaje za kazdy den obsahujici prehled pottu Filmovych projekci, Divéki, hrubych trzeb a &istych trzeb jednotlivych
Filmovych projekci. Na zakladé takového prehledu Distributor vypoéte Piijéovné a vystavi ke dni uskuteén&ni zdanitelného plnéni
fakturu na Pijcovné, kterou obratem dorui Provozovateli e-mailem nebo postou, podle volby Distributora.

6.4. Je-li v Sestaveni sjednano Fixni pujovné, je Provozovatel povinen uhradit souhrn takto sjednanych &stek vyplyvajicich
z jednoho Sestaveni na zéklad¢ faktury vystavené Distributorem ke dni uskutednéni zdanitelného plnéni a dorugené Provozovateli
zpravidla predem. Jednu kopii faktury je Provozovatel povinen vrétit Distributorovi bez odkladu po dni uskutetnéni zdanitelného
pln€ni zp&t s vyplnénymi statistickymi wdaji: po&tem Filmovych projekci, Divakii a vy$i hrubych trzeb a &istych trzeb; Web
Provozovatel tyto Gdaje oznami Distributorovi prostfednictvim webu. Po dobu prvnich ¥esti tydni od Premiéry Filmu je v3ak
Provozovatel resp. Web Provozovatel povinen takto informovat Distributora o statistickych datech denng, nejpozd&ji do 12:00 hodin
nasledujiciho dne po Filmoveé projekci. Uvedené udaje Distributor shromaZd'uje pro statistické u&ely; vyse Pajovného na nich neni
zavisla.

6.5. Dnem uskute¢néni zdanitelného pinéni je v pfipadech dle odst. 6.3. posledni den Hraciho tydne, v némz se na zdkladé Sestaveni
Jesté konaji Filmové projekce; nastane-li v3ak v priibshu Hraciho tydne posledni den kalendainiho mésice, je dnem uskute&néni
zdanitelného plnéni posledni den kalendafniho mésice a zbyla &ast Hraciho tydne se vyu&tovava samostatng. Dnem uskuteén&ni
zdanitelného plnéni je v pfipadech dle odst. 6.4. posledni den dle Sestaveni, kdy se maji konat jedt& Filmové projekce, nejpozdéji
v8ak posledni den kalendafniho mésice. Veskeré faktury jsou splatné do sedmi dni ode dne uskutetnéni zdanitelného plnéni
bezhotovostnim pfevodem na et Distributora uvedeny na faktufe pod variabilnim symbolem, jimZ je &islo faktury. Dnem provedeni
platby je den, kdy byla platba pfipsana na Gi&et Distributora.

6.6. Castky Fixniho ptjéovného sjednané v Sestaveni ani ¢astky vypo¢teného Procentniho piijéovného neobsahuji DPH, kterd k nim
bude pfi fakturaci pripotena. Provozovatel je povinen bez odkladu informovat Distributora o zméné registrace k platbé DPH, tj. je-li
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podle zéhlavi smlouvy platcem DPH, je povinen bez odkladu Distributorovi oznamit, ke kterému dni piestane byt platcem DPH a
naopak. Stejny zévazek plati i opa&n&; Distributor je ke dni podpisu této smlouvy platcem DPH.

6.7. Provozovatel je povinen vést evidence a plnit dalsi zavazky vyplyvajici z &l. VI. VOP.
VII. Ostatni ujedndni
7.1. Jakékoli odchylky od dil&i smlouvou a touto smlouvou sjednanych podminek podléhaji souhlasu obou smluvnich stran.

7.2. Provozovatel je povinen s vynaloZenim veskerého usili chrénit a opatrovat Kopie Filmi po dobu, kdy je ma u sebe, zabrariovat
tietim osobam v porusovani autorskych a souvisejicich prav k Filmu, zejména zabranit Divakim a jinym tfetim osobam v pofizovani
zédznami / rozmnozenin Filmu pfi Filmovych projekeich, t.j. jasn& a viditeln& proklamovat zékaz pofizovani zaznamt / rozmnoZenin
a jeho dodrzovéni G¢inné kontrolovat. Provozovatel je povinen Divakiim v provoznim fadu Kina, jenz musi byt Divakim vhodnym
zpusobem zpfistupnén, zakézat t€Z pofizovani rozmnoZenin (zdznamt) Filmu pro jejich osobni potfebu. V pfipad® poruseni resp.
v pfipadé, kdy Provozovatel zjisti, Ze nastal pokus o poruseni autorskych nebo souvisejicich préav k Filmu, je Provozovatel povinen
acinné zakrodit, spolupracovat s Polici CR a informovat o kazdém takovém pfipadu Distributora a prokazovat mu ptislu§né okolnosti
pfipadu. Provozovatel neni opravnén pofizovat jakékoli rozmnoZeniny Filmu a je povinen zajistit plnéni tohoto zdrZovaciho zavazku
t€Z ze strany viech osob, jimZ budou pronajaté Kopie Filmu k dispozici; Provozovatel se té7 zavazuje neumoznit zhotovovani
rozmnozenin Filmi na jakémkoli vlastnim zafizeni, a to ani z nedbalosti. ZvySenou pozornost (implementaci G¢innych ochrannych
opatfeni) je Provozovatel povinen vénovat ochran& Video kopii pted jejich kopirovanim, zejména je povinen vést pfehled viech
osob, které s Video kopii v dobé& jejiho pronajmu manipulovaly. Provozovatel se dale zavazuje zajistit pfed kazdou Filmovou
projekci promitnuti pravniho upozoméni o ochrang dusevniho vlastnictvi, bude-li mu takovy zaznam dodan ze strany UFD, APK
nebo Distributora.

7.3. Provozovatel je povinen umoznit kdykoli ve viedni den v pracovni dob& Distributorovi a/nebo Distributorem povéfené osobé /
osobam provést kontrolu spravnosti viech vytétovani dle dildich smluv a kontrolu plnéni ostatnich ustanoveni dil¢ich smluv, této
smlouvy a VOP, veetn& kontroly podkladii pro vypodet nahrady Skody podle &l. VIIL niZe, a to zejména zpfistupnénim viech
relevantnich dokladi veetn€ Ggetnictvi. Kontrola prob&hne na naklady Distributora, budou-li pfi ni vak zjisténa porudeni zavazki ze
strany Provozovatele, tj. zejména nespravné nebo netplné Provozovatelem uvedené udaje ve vyuctovani k ijmé Distributora nebo
nespravné udaje o primérnych trzbach kina pro Gely &1. VIIL niZe, je Provozovatel povinen vedle odstranéni zjidténych nedostatk
téZ uhradit Distributorovi naklady na kontrolu. Zavazky Provozovatele podle &l. VII. VOP a jinych ustanoveni VOP vztahujicich se
ke Kontrole kina nejsou dot&eny.

7.4. Distributor se zavazuje dodat Provozovateli pro ucely propagace Filmovych projekci dohodnuté mnozstvi dohodnutych
reklamnich materidlu (plakaty, fotosky, filmové upoutavky apod.). Provozovatel se zavazuje s jejich maximalnim moZnym vyuZitim
zajistit poticbnou propagaci Filmovych projekei. NevyuZité propagacni materidly je Provozovatel povinen vritit Distributorovi,
nedohodnou-li se strany v konkrétnim ptipadé jinak. Pokud viak jde o upoutévky, tj. audiovizualni reklamu na podporu konkrétniho
Filmu, plati pro jejich dodavani a ob&h postup stejny, jako pro Kopie Filmi dle &l V. vyse, tj. strany postupuji podle Distributorem
stanovenych Dopravnich dispozic. Provozovatel je opravnén dodané reklamni materidly uZit pouze k itelu propagace Filmové
projekce v King, a to zpusobem stanovenym v souladu s jejich G&elem a neni opravnén pofizovat jakékoli jejich rozmnoZeniny &i
poskytovat svoleni k jejich uZiti tfeti osobg&, nedohodnou-li se smluvni strany s ohledem na 1&el konkrétniho reklamniho materidlu
jinak.

7.5. Stejnym zpisobem, jako ostatni materily (névrh Sestaveni, Dopravni dispozice apod.), tj. prostfednictvim webu, e-mailu nebo
postou, bude Provozovateli dorugen téz Distribuéni list Filmu, a to pred potatkem Podlicence ve vztahu k pfisludnému Filmu.

VIII. Sankce

8.1. V pfipadé prodieni Provozovatele s platbou Pijéovného je Distributor opravnén uplatnit narok na smluvni pokutu ve vy3i 0,1%
z dluZné ¢astky za kazdy den prodleni.

8.2. Pokud Provozovatel porusi své povinnosti pfi vystaveni vytétovani Pujéovného tak, Ze uvede nespravné nebo neliplné tdaje
(napf. nezahrnutim nékterych pfedstaveni, vykazanim niZ$ich trzeb apod.) ke 8kod€ Distributora, je povinen nahradit Distributorovi
takto zpisobenou $kodu a zaplatit navic na vyzvu Distributora smluvni pokutu ve vy3i 3,- K& za kazdou 1,- K& takto zpiisobené
Skody. Nelze-li vy3i 3kody objektivng zjistit (napt. nebyla provedena evidence Divéaki ve vztahu k nékterému pfedstaveni), je
Provozovatel povinen nahradit Distributorovi na jeho vyzvu smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K& za kazdé ptedstaveni, pfi jehoz
vyactovani byly ze strany Provozovatele uvedeny nespravné nebo neuplné udaje ke ¥kod& Distributora, vietné nenahlasenych
piedstaveni.

8.3. Pokud Provozovatel porusi néktery ze zavazki uvedenych v &l. VIL odst. 7.2., je povinen zaplatit Distributorovi na jeho vyzvu
smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K& za kazdy takovy pfipad.

8.4. Pokud Provozovatel zpusobi poskozeni Kopie nad ramec jejtho b&Zného opotfebeni, je povinen nahradit Distributorovi takto
zpusobenou 8kodu, tj. ndklady na pofizeni néhradni Kopie. Vedle toho Jje Provozovatel povinen nahradit Distributorovi usly zisk a
nahradu Skody v souvislosti se zrufenymi predstavenimi Filmu v dasledku s nemoZnosti pouzit po3kozenou Kopii. V ptipadé
pochybnosti ¢ini usly zisk a $koda Distributora za kazdé neuskutedn&né predstaveni 100% primémych trzeb kina, v nichz nebyl
z diivodi poskozeni Kopie Film promitan, a& bylo promitani smluvné sjednéno s provozovateli takového kina. Praimémymi trzbami
kina se rozumi primer &istych trzeb pfislusného kina na jedno predstaveni za poslednich 12 kalendafnich mésici predchézejicich
mésici, v némZ bylo naplanovéno nerealizované ptedstaveni.
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8.5. Pokud Provozovatel porusi zavazek dodat v&as Distributorovi vyuctovani Pijeovného nebo hladeni o poétu Divakau, je povinen
zaplatit Distributorovi smluvni pokutu ve vysi 500,- K¢& za kazdy den prodleni s dodanim kazdého vytétovani resp. hlaseni. Pokud
Provozovatel v rozporu se svymi zavazky neumozni Distributorovi provedeni kontroly (&1. VII. odst. 7.5. této smlouvy nebo &l. VII.
VOP), je povinen zaplatit Distributorovi na jeho vyzvu smluvni pokutu ve vy3i 50.000,- K& za kazdy takovy pfipad. Pokud
Provozovatel porusuje zévazky souvisejici s evidenci a pouzivanim auditovaného softwaru, Je povinen zaplatit Distributorovi na jeho
vyzvu smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K& za kazdy takovy pfipad.

8.6. Pokud Distributor v rozporu s dil& smlouvou nedoda Provozovateli véas Kopie nebo doda Kopie nezpisobilé k vziti dle této
smlouvy a dil¢ich smluv, je povinen nahradit Provozovateli zpusobenou Skodu, jejiz vyse se v pripadé pochybnosti stanovi pro kazdé
ztoho divodu zrudené predstaveni jako 50% pramérnych trzeb pfislu$ného Kina. Prim&mymi trzbami Kina se rozumi pramér
Cistych trzeb Kina na jedno predstaveni za poslednich 12 kalendafnich mésicti predchazejicich mésici, v némz bylo naplanovéano
zruSen€ predstaveni.

8.7. Pokud Provozovatel zpusobi, e v rozporu s Dopravnimi dispozicemi nebudou dodany Filmové kopie tfeti osobg, tj.
provozovateli jiného kina, a v disledku toho vznikne Distributorovi Skoda, je Provozovatel povinen ji nahradit. Vyse $kody podle
tohoto odstavce se uréi obdobné podle postupu uvedeného v odst. 8.4. vyse.

8.8. Provozovatel je povinen nahradit Distributorovi $kodu zpusobenou tim, Ze ze strany Provozovatele nebudou realizovana nékteré
Filmové projekce, a¢ byly dil¢i smlouvou naplanovany. V pfipadé pochybnosti &ini udly zisk Distributora za kazdé neuskuteénéné
pfedstaveni 50% primé&mych trzeb Kina, v némz napldnovana Filmova projekce nebyla zdiivodii na strané Provozovatele
uskutetnéna. Prim&mymi trzbami Kina se rozumi prumer &istych trzeb pfisludného Kina na jedno predstaveni za poslednich 12
kalendafnich mésicu predchazejicich mésici, v némz bylo naplanovano neuskute&néné predstaven.

8.9. Pokud Provozovatel nerealizuje n&které Filmové projekce v rozporu s diléi smlouvou z divodi zpusobenych vy33i moci, je
povinen takové divody Distributorovi oznamit a prokazat, jinak odpovida za $kodu dle odst. 8.8. vyze.

8.10. Kinem se pro ugely vypoétu nahrady $kody dle tohoto ¢lanku rozumi jednotlivy sal.

8.11. Porusi-li Provozovatel zavazek dle odst. 5.8., Je povinen zaplatit Distributorovi smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K& za kazdy
takovy pfipad.

8.12. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéen narok Distributora na nahradu $kody vedle smluvni pokuty a téZ ve vysi prevysujici
smluvni pokutu.

IX. Zavéretna ustanoveni

9.1. Tato smlouva se uzavird na dobu neuréitou a kterdkoli strana Jje opravnéna ji vypovédét pisemné s vypovédni lhitou tFi
kalendafnich mésict, ktera b&zi od prvniho dne mésice nasledujiciho po dorugeni vypovédi druhé strang. Pokud v3ak ke dni uplynuti
vypovédni doby nebudou spinény vechny zavazky stran vyplyvajici z dfive uzavtenych dil¢ich smluv, pouZiji se ustanoveni této
smlouvy pro vztahy vyplyvajici z dil¢ich smluv az do splnéni viech takovych zavazki. Po uplynuti vypovédni doby v3ak jiz nelze
podle této smlouvy uzavirat diléi smlouvy.

9.2. Distributor je opravnén od této smlouvy i od dil¢ich smluv odstoupit, pokud Provozovatel hrub& nebo opakované porusi své
zavazky vyplyvajici z této smlouvy resp. z dil¢ich smluv. Odstoupi-li takto Distributor od n&které dil¢i smlouvy z diivodu porudeni
zavazkli Provozovatele, je opravnén odstoupit i od dalSich uzavienych dil¢ich smluv, pfi jejichZ plnéni jest& nebyla Provozovateli
dodéna Kopie, ma-li Distributor ditvodnou obavu, Ze i pfi pInéni t&chto dil¢ich smluv bude Provozovatel porusovat své zavazky.

9.3. Tato smlouva rusi a nahrazuje viechny dfive mezi smluvnimi stranami uzaviené smlouvy tykajici se rmcové spolupréce pfi
prondjmu Filmovych kopii a/nebo Video kopii a poskytovani podlicence k jejich uziti v Kin& / Kinech.

9.4. Tato smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky; jeji zmény, doplitky a pipadné dohody o zruSeni musi mit pisemnou
formu. Tato smlouva je vyhotovena v pottu dvou stejnopist, z nichZ po jednom obdrZi kazda smluvni strana. Tato smlouva nabyva
platnosti a G&innosti dnem jejiho podpisu ob&ma smluvnimi stranami.

9.5. V8echny spory s touto smlouvou a dil&imi smlouvami souvisejici rozhoduji obecné soudy s tim, e se smluvni strany dohodly na
mistni pfislusnosti soudi Distributora.

V [misto] dne [datum] £ e /( 7 ,Z)DJ V [misto] dne [datum] :
forRECSCAUL 24 206
) BONTONFE Kulturni dum mésta Sobéslavi
Distributor Nidrazni 23/34- 5 Provozovatel : ' Jirsikova 34

OR /\, ’ g . Z . { 392 01 Sobéslav
DI CZaIRSaT I Wi 760 69092150, tel. 381 524 261
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1C: 26737493 DIC: CZ26737493 g

OR u MS Praha, odd. B, vl. 7996

se sidlem: .

Nadrazni 23/344, 151 34 Praha 5

Tel: (+420) 257 415 111-112 Fax: (+420) 257 415 113 www.bontonfilm.cz

»

Véc: Oznameni o zapisu fiize a souvisejicich zménach

Vézeni obchodni pratelé a ostatni partnefi,

sdélujeme Vam, Ze k datu 8.1.2010 byl na zdklad¢ usneseni Méstského soudu v Praze
¢islo F 150989/2009 ze dne 6.1.2010 proveden v obchodnim rejstiiku zapis fuze ziastnénych
spole¢nosti

Bonton Film Entertainment a.s., IC: 26737493
(jako néstupnické spole¢nosti)
a
BONTONFILM a.s., IC 61858722
(jako zanikajici spole¢nosti)

Jméni zanikajici spole¢nosti v€etn& prav a povinnosti z pracovné pravnich vztahi
pfechazi k datu 8.1.2010 ze zédkona na nastupnickou spole¢nost.

Nastupnickd spole¢nost, kterd byla zarover pfejmenoviana na BONTONFILM as. a
zménila své sidlo na adresu zanikajici spoleénosti (Nadrazni 23/344, 151 34 Praha §),
bude prakticky beze zmén pokracovat v aktivitach zanikajici spole¢nosti.

Prosime vSechny nase obchodni partnery, aby tuto zménu vzali na védomi a aby
zejména pii fakturaci pouzivali nase nové IC a DIC.

V Praze dne 8.1.2010

/

S pratelskym pozdravem / é

............. o

Ing. Ladislav HRABE
generalni feditel

Ptiloha: Aktuélni kopie vypisu z OR nastupnické spole¢nosti BONTONFILM a.s.




